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Sunus

Ahlak alan1 genis bir ilimler agim ilgilendirmektir. Bizatihi pratige déniik so-
nuglar vermesi her an ortaya ¢ikan eylemlerle onu iligkili kilarken, yapilacak
eylemin bilgisi ve ona dair meselelere doniik diisiince tiretimi ise teorik olan
yone isaret eder. Pek ¢ok alani ilgilendirmesi ve insan eylemleriyle olan irtibati
sebebiyle ahlak disiplini, derinlemesine incelenmeyi hak etmektedir. Bugiine
dair diigiince iiretecek bizlerin sahih bir birikimi tesis edebilmemiz ise 6ncelik-

le Islam diisiincesi igerisindeki ahlak: tiim y&nleriyle bilmemizi gerekmektedir.

Bu amaca binaen 2013 yilindan itibaren biinyesinde yer alan kurumlara strate-
ji ve politika iireten bir kurum olan ILKE Ilim Kiiltiir Egitim Dernegi ve Ilmi
Etiidler Dernegi (ILEM) olarak Islam Ahlak Diisiincesi Projesini baglattik.
2016 yiliitibariyle d6rdiincii yilin1 tamamlayacak olan projede ¢ok say1da faali-
yet ve yayin gerceklestirildi. Genis katilima agik olan Ahldkin Temeli ve Ahlaki
Miieyyide Uzerine Konugmalar Dizisi'nde alana dair énemli sorunlar masaya
yatirildy. Islam ahlék diisiincesinin temel 6zellikleri, ahlaki dnermelerin kaynag
ve Islam diisiincesinde ortaya ¢ikmig mizag teorileri hakkinda nitelikli sunum-
larin yapildig1 yuvarlak masa toplantilar1 diizenledik. Bunun disinda daha 6zel
konular tizerine galistaylar gerceklestirdik. Boylece alanin daha 6nce tizerinde
durulmayan meselelerine dair nitelikli katkilar ortaya ¢ikti. Konugmalarda ve
yuvarlak masa toplantilarinda yapilan sunumlar projede yer alan akademisyen-
ler tarafindan makaleye déniistiiriilerek kitaplarda yayimlandi. Ote yandan pro-
je kapsaminda miladi 8. yiizyildan 19. yiizyila gelinceye kadar ahlak alaninda
yer alan yazma eserlerin tamaminin kataloglamasini yaptirdik. Bu 6nemli galig-
ma ile ahlak alanina dair tiim birikimi bir arada gérme imkanina kavugstuk. Bir
hafiza tazeleme olarak da goriilebilecek bu ¢alisma ile ahlaka dair yapilacak yeni
aragtirmalara ciddi bir ivme kazandirmig olduk.



8 SERHU’L-AHLAKI’L-ADUDIYYE

Elinizde bulunan Ahlak-1 Adudiyye serhleri de projede gergeklestirilen 6nemli
calismalardan biridir. 12. yiizyilda Addduddin el-ici tarafindan yazilan Ahldk-1
Adudiyye tzerine kaleme alinan serhlerden ti¢iinii daha 6nce yayimlamistik.
Metin iizerine kaleme alinan dért ayr1 serhi ise Nobel ILEM Kitaplig1 igerisin-
de yayimliyoruz. Miiteahhir donem ahlék distincesini takip etmek adina biiytik
bir kiymeti haiz olan Serhu’l-Ahldki’l-Adudiyye gelenegini boylelikle ilgili lite-
ratlirdi takip etmek isteyen arastirmacilarin istifadesine sunmus olacagiz. Proje
neticesinde ahlék alaninda nazari bir birikimi ortaya ¢ikardik; simdi sira bunun
uygulamali ahlék alanina taginmasinda.

Bu vesileyle proje koordinatorii Omer Tiirker’i; kitaplar1 yayima hazirlayan
Kiibra Bilgin Tiryaki'yi, tahkik ve terctimeleri gerceklestirerek ¢aligmaya katki
saglayan cevirmen ve editdrleri tebrik ediyorum. ILKE ve ILEM olarak yiiriit-

tigiimiiz bu projenin nitelikli ¢aligmalara vesile olmasini temenni ediyorum.

Dr. Liitfi Sunar
ILKE Ilim Kiiltiir Egitim Dernegi
Yiriitme Kurulu Bagkan:



Takdim

13. yiizyildan sonra Islam diinyasindaki ilim gelenekleri onemli dlciide belli
bash eserler etrafinda kaleme alinan gerh ve hagiyelerle devam eder. Bu baglam-
da Islam diisiincesinin miiteahhirtin donemi Hiddyetii'l-hikme, Hikmetii'l-ayn,
Serhu’l-Mevakif fi ilmi’l-keldm, Serhu’l-Makdsid, Serhu’l-Akdid, Akdid-i Adudiyye,
Fiistisu’l-hikem, Miftahu’l-gayb gibi cesitli ilim dallarinda kaleme eserlerin tarihi
olarak okunabilir. Bu tiirlii klasiklesmis risale ve kitap yazarlar1 arasinda Adu-
duddin el-Ici’nin bilhassa zikredilmesi gerekir. Ici, er-Risaletii’l-Vaz iyye, Akdid-i
Adudiyye, el-Mevikif, Serhu Muhtasary’l-Miintehd eserleriyle dilbilim, kelam ve
fikih ustli alanlarinda yazim gelenegi olusturmasinin yanisira ahlak ve siyaseti
teorik ve pratik yonleriyle ele aldig1 Ahldk-1 Adudiyye adli risalesiyle de ahlak ve
siyaset alaninda bir yazim geleneginin olugsmasina vesile olmus; Ahldk-1 Adu-
diyye tizerine sonraki ytizyillarda irili ufakli pekgok serh kaleme alinmistir.

Bununla birlikte ahldk distincesi, miiteahhirtin donemine iliskin ¢aligmala-
rin azligindan payini almasinin yanusira genel olarak Islam diisiincesinin en az
caligilan alanlarindan da biridir. Bunda iki seyin biiytik etkisi vardir. Birincisi
ahlakin, daha ziyade pratik bir mesele olarak kavranip teorik kabullerin ahlaki
tercihlere yansimalarin: takip etmenin giigligiidiir. Ikincisi ise ahlak alaninin
Islam diisiincesinin diger alanlarina nispetle daha zayif olduguna dair genel bir
kanidir. Ibn Sina ve Fahreddin er-Rézi gibi Islam’in biiyiik diisiiniirlerinin ah-
lak alaninda kapsamli eserler telif etmemis olmasi, bu kaniy1 destekleyici bir
unsur olarak kargimizda dursa da bilhassa kelam, felsefe ve tasavvuf arasindaki
iligkinin konu, mesele ve gaye bakimindan yeniden tartismaya agildig ve di-
siplinlerarasi ¢alismalarin arttig1 13. ytizy1l ve sonrasinda ahlak ve siyasete dair
caligmalarda kayda deger bir artisin oldugu gézlenmektedir. Hig kuskusuz ahlak
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diisiincesinin 13. yiizyil sonrasindaki siirecini takip etmek ve miiteahhirtin do-
nemi Islim diisiincesinin hususiyetlerini belirli bir literatiir cercevesinde ince-
lemek igin bu literatiiriin galisgilmasi gerektigi agiktur.

Bu amagla ILKE ilim Kiiltiir Egitim Dernegi ve Ilmi Etiidler Dernegi (ILEM)
biinyesinde “Islam Ahlak Diisiincesi Projesi” baslatarak Ahlik-1 Adudiyye ge-
lenegi kapsaminda yer alan ve simdiye kadar tahkik ve terciimesi yapilmamug
eserlerin tahkiki, terciimesi, Islam ahlak diisiincesi tarihi agisindan degerlen-
dirilmesi, 12. yiizyildan sonra kaleme alinan ahlék eserlerinin olabildigince
yetkin ve bilgilendirici bir katalogunun hazirlanmasi, ahlakin teorik ve pratik
sorunlarinin hem genel ahlak literatiirinden hem de 6zel olarak Ahldk-1 Adu-
diyye literatiiriinden hareketle tartigilmasini hedefledik. On sekiz aylik siire
zarfinda sozii edilen is kalemlerinin tamamini gergeklestirdik. Mehmed Emin
Istanbuli’nin Ahldk-1 Adudiyye tizerine yazdig1 bir terciime serhi olan Melzeme-
tii'l-ahldk’in transliterasyonu da bu kapsamda hazirlanan ¢aligmalardan biridir.
Bu baglamda bir buguk yili agkin siire zarfinda gerek proje kapsamina yapilan
caligmalara katki saglayan gerekse Melzemetii’l-ahldk’in transliterasyonunu ya-
pan Melek Yildiz Giines ve Aliye Giiler’e tesekkiir ediyor ve bu ¢alismanin hem
Islam ahlak diisiincesi hem de Osmanli donemi Islam diisiincesi ¢alismalarina
katki yapmasini diliyorum. Bagta sevgili dostum Liitfi Sunar olmak izere, biitiin
bu ¢aligmalarimizda bize maddi imkanlarini seferber eden ve ¢aligma ortamin
hazirlayan ILKE Ilim Kiiltiir Egitim Dernegi ve Ilmi Etiidler Dernegi (ILEM)

yoneticilerine tesekkiir ediyorum.

Omer Tiirker



Giris

Bir Ahldk-1 ‘Adudiyye Terciime-Serhi Olarak
Mehmed Emin el-Istanbuli’nin
Melzemetii’l-Ahlak Adl Eseri

Adudiiddin el-Icinin telif ettigi ve Risdletu’l-Ahlak, el-Ahlaku’l-‘Adudiyye gibi
adlarla bilinmekle birlikte daha ziyade Ahldk-1 ‘Adudiyye ismiyle meshur olmus
esere Melzemetii'l-ahldk adli terciime-serhi yazan Mehmed Emin el-Istanbuli,
Sultan Abdiilaziz déneminde Meclis-i Maérif azaligi yapmus bir zattir. Eserin
mukaddimesinde zikredildigine gére tam adi Mehmed Emin el-Istanbuli Ib-
ni’s-Seyh es-Seyyid Mehmed Es‘ad el-Ayntabi'dir.'

1281 (1864) senesinde basilan Melzemetii'l-ahlék, 14. yiizyilda Abdurrahman b.
Ahmed b. Abdiilgaffar el-Ici (v. 756/135S) tarafindan yazilan Ahldk-1 ‘Adudiyye
isimli risalenin bir terciime-serhidir.* Eserinin Ahldk-1 ‘Adudiyye olarak isimlendi-
rilmesi, muellifinin “Adudiddin” unvanindan kaynaklanmaktadir. Ahldk-1 ‘Adu-
diyye; nazari ahldkin konulari, ahléki faziletlerin kazanilmasi ve korunmasi konu-
lar1 hakkinda bahisler ve evidaresi (siydsetii’ l-menzil) ile siyaset (tedbirii I-miidiin)
bahisleri olmak tizere dort boliimden meydana gelmis bir risale olup Osmanh ve
Iran medrese cevrelerinde oldukga ilgi gérmiistiir.> Muhammed b. Yisuf el-Kir-
mani, Tagkdprizide, Miineccimbagi Ahmed Dede, Ismail Miifid el-Istanbuli ve
Mehmed Emin el-Istanbuli’ye ait gserhler bagta olmak iizere eser iizerine birgok

1 Adudiiddin el-Ici, Melzemetii’l-ahlék, trc. Mehmed Emin, Istanbul: Matbaa-i Amire, 1281, s. 2-3.
Bursali Mehmet Tahir, Ahldk Kitaplarimiz, Istanbul: Necm-i Istikbal Matbaas, 1325, s. 37; Hiisamet-
tin Erdem, “Ahlak1 Adudiyye”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi, 1989, I,
14.

3 Hiisamettin Erdem, Ahlak-1 Adudiyye, TDV Islam Ansiklopedisi, 11, 14.
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serh yazilmuigtir.* Melzemetii'l-ahldk da eserin ilk Tirkce tercime-gerhi olma
ozelligini tasimaktadir. Ahldk-1 ‘Adudiyye adli risalenin Melzemetii'l-ahldk adiyla
19. yiizyilda Tiirkgeye terciime edilip tizerine serh yazilmas, risalenin etkilerinin
ve risaleye duyulan ihtiyacin devam ettiginin bir gostergesidir.®

Ahldk-1 ‘Adudiyye serhleri igerisinde tek matbu serh Mehmed Emin el-Istan-
buli’nin eseri olan Melzemetii'l-ahldk’tir. Metnin her bir cimlesi sirayla Osmanli
Tiirkgesine terciime-serh edilmistir.’ Ahldk-1 ‘Adudiyye Sarihi Mehmed Emin
el-Istanbuli hakkinda Bursalt Mehmet Tahir’in Ahldk Kitaplarimiz adli eserinde
daha ¢ok eseri merkeze alan bilgiler ve Melzemetii'l-ahldk’in mukaddimesinde
verilen géarihin tam ad1 haricinde bir bilgiye rastlanmamaktadir.

Melzemetii’l-Ahlak Hakkinda

Melzemetii'l-ahldak, Ahldk-1 ‘Adudiyye adindaki risalenin serhlerinden biri olarak
uzun terkip ve ciimlelerden miitesekkil 147 sayfa hacminde matbu bir eserdir.
Eserde ayet, hadis, nazim ve Arapca ozlii sozlerle sik¢a kargilagilmaktadir. $arih,
eserde temel olarak serh ettigi risalenin konular1 olan nazari ahlak ve ahldkin
korunmasi meseleleri ile siydsetii'I-menzil ve tedbirii'l-miidiin konularini ayrintil
sekilde ele almigtir.

Sarihin eseri telif etme nedeni “Mukaddime” bolimiinde zikredilmektedir.
Mehmed Emin el-Istanbuli 6ncelikle kendisinin kullarin en hakiri oldugunu
belirterek, insanlarin insanliktan diismeye yakin olan halini miisahede etmesi
tizerine bu duruma bir ¢6ziim arayigina girdigini ifade eder. Daha sonra Adu-
diiddin el-Ici'nin ahlik ilmi iizerine yazdig: risaleyi hatirladigini belirterek, o
giine kadar Tirkgeye tercime edilmemis olan Ahldk-1 ‘Adudiyye’yi terctime
etme fikrinin aklina geldigini eseri kaleme alma nedeni olarak ortaya koyar.”
Ancak eseri terciime eden ve kendisini de eserin miitercimi olarak takdim eden
Mehmed Emin el-Istanbuli, bu eseri ¢evirmekle iktifa etmemis ve musannifin
en kisa ifadelerini dahi izah etmek suretiyle bir serh hazirlamistur.

4 bkz. Miistakim Aricy, “Adudiiddin el-Ic’nin Ahlik Risalesi: Arapca Metni ve Terciimesi’, Kutadgubilig
Felsefe-Bilim Arastirmalar: Dergisi, 15 (2009) 148-152. Ayrica bk. Kiibra Bilgin, Serhu Ahlaki ‘Adu-
diyye (Metin ve Degerlendirme), Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii (Basiimamus Yiiksek
Lisans Tezi), Istanbul, 2013, s. 13-18.

Miistakim Arict, “Adudiiddin el-Ici’nin Ahlak Risalesi: Arapga Metni ve Terciimesi’, s. 151-152.
Kiibra Bilgin, Serhu Ahlaki ‘Adudiyye (Metin ve Degerlendirme), s. 16.

7 1di, a.ge.,s.2-3.
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Giris 13

Sérih ilm-i ahlaks; 6viilen ve kinanan ahlaki bilip 6viilen ahlaki kazanmayi ve
yerilen ahlaktan uzaklagmayi ele alan ilim olarak tanimlar. Ahlikin konusunu,
kinanmug ahlakin 6viilen ahlék ile degistirilmesi yoniiyle insan ahlaki olarak be-
lirtir. Ahlak ilminin gayesi ve faydasi ise serefli bir saadete vesile olacak seyleri
6grenmek suretiyle natik nefsi kemale ulagtirmaktir. Ciinkii kemale ulagmak iki
cihan saadetinin anahtar1 oldugundan, insanin kendisini keméle ulastiracak ve-
sileler ve yollar olan insani kuvveleri bilip tanimasi bir mecburiyettir.

Eserde insan nefsinin ofke giicii (kuvve-i gazabiyye), sehvet giicii (kuvve-i sehe-
viyye), idrak giicii (kuvve-i nutkiyye) olmak iizere ii¢ gii¢ten olustugunu belirten
klasik anlayisin hakim oldugu goriilmektedir. Giglerin 6zel olarak ele alindig
eserde bu giiglerin itidal noktalari ile ifrat ve tefrit noktalar1 belirtilmistir. Eser-
de belirtildigine gore itidal noktasinda bulunan erdem, fazilet olarak isimlen-
dirilir. Ayn1 zamanda adalet, itidal noktasinda bulunan erdem ile gergeklesir.
Sérih nutuk giiciiniin itidal noktasini hikmet, ifrat noktasini cerbeze, tefrit nokta-
sin1 gabdvet olarak gosterir. Ofke giiciiniin itidal noktasini secaat, ifrat noktasini
tehevviir, tefrit noktasini ciibn olarak ifade eder. Sarihin gii¢ler hususunda klasik
gelenege bagli kaldig ve siirekliligi bozmadig goriilmektedir. Ayrica serh ettigi
risaleye sadik kalarak bu giigleri subelere ayirmak suretiyle ayrintili bir bicimde
ele almug; gerekli hususlarda ayet, hadis, beyit ve 6zlii sézlerden faydalanmugtur.
Bu sayede pek gok kavramin agikliga kavusturuldugu gériilmektedir.

Islam ahlak anlayisinda 6nemli sorunlardan biri olan ahlakin degisip degisme-
yecegi problemi Mehmed Emin el-Istanbuli tarafindan ayrintili bir sekilde ele
alinmugtir. $arih de risalenin miiellifi gibi bu iki u¢ arasinda ahlakin degisebile-
cegini kabul eder. Risalede hem ahlakin tecriibi bilgi ile sabit olmasi, hem dinin
kotii huylar: degistirmek igin gelmesi, hem de dinlerin ve bilginlerin ahlakin
degisebilecegi konusunda ittifak etmesi sebepleriyle “ahlakin degisebilir” oldu-
gu goriisiine $arih de katilir. Sarihin daha ayrintili olarak ele aldig1 bu konuda
hadis-i seriflerden ve bazi sahabilerin yahut imamlarin vecizelerinden yararlan-

dig1 da gorilmektedir.

Sarih, fiillerin iyi-kotii ve giizel-girkin olma yonleriyle de bilinmesi gerektigini
soylemektedir. Fiillerin iyi-kotii ve giizel-girkin olma yonleri, o fiillerin irade
edilmesinin 6n sartidir. $arih, eserin biiyiik bir boliimiinde agikladigi erdemler
ve reziletlerle iligkili olarak erdemlerin cennet ile mitkafatlandirilacagin, rezi-
letlerin de cehennem azabina layik goriilecegini beyan eden ayetleri zikrederek
uhrevi bazi miieyyidelerden bahseder.

Faziletlerin kazanilmasi ve korunmasi hususunun 6nemli bir yer teskil ettigi
bu eserde kiginin fazilet sahibi olmasi ve bunu muhafaza edebilmesi icin ahlaki
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erdemlere sahip kimselerle goriismek, ilimle istigal etmek, ay1bin1 yiiziine soy-
leyen arkadas edinmek ve riyazette bulunmak gibi baz: fiillerin gerekliliginden
bahsedilmistir. Bunun yaninda ahlaki hastaliklarin tedavisi ile ilgili bazi tavsiye-
lerde bulunulmustur. Ahlaki hastaliga diicar olan kimse bunu tedavi etmek igin
reziletin kargisinda yer alan erdemi uygulamak suretiyle kendisini tedavi etmeli,
ibadet ve taate devam etmelidir. Eserde sirasiyla idrak giicii, 6fke giicii ve sehvet
gliciinden kaynaklanan hastaliklar ve ¢6ziim yollar1 irdelenmistir.

Nazari ahlak konusunu tafsilath bir sekilde ele aldiktan sonra, ameli ahléktan olup
ahlakin tamamlayic ciizlerinden olan siydsetii’l-menzil (ev idaresi) konusundan
bahseden miiellif; evin yonetimi konusunda mal, es, hizmetgi ve ¢ocuk unsurlar
tizerinde durmaktadir. Esler konusunda hem erkegin hanimina hem de hanimin
kocasma karsi sorumluluklarina temas edilirken gocuk meselesinde ¢ocugun
anne ve babasina kargi sorumlulugu konu alinmigtir. Insanin nefsini idaresi, evin
ve ailenin idaresi bahislerinden sonra nihayet tedbirii'lI-miidiin (siyaset) bahsine
gecilmistir. Ik 6nce devlet bagkan: ve kendisinde bulunmasi gereken ozellikler
agiklandiktan sonra devlet bagkaninin yonetilenlere karst sorumluluklar: konu-
sunda bilgiler verilmistir. Daha sonra yonetilenlerin yonetime karst sorumluluk-
lar1 iizerinde durulmusg ve devlet idaresi konusunda bazi tavsiyeler verilmistir.

Mehmed Emin el-Istanbuli, eserinde, Imam Gazzalinin Ihyd'u ‘Uliimid-Din’i,
Abdiilmii'min el-Isfahani’nin Etbdku’z-Zeheb’i, Ibn Hacer el-Askalani'nin Nuh-
be’si, Kadi Iyaz'in Sifa’si, Fahreddin er-Razi'nin Tefsir-i Kebir'i, Muhyiddin Ibn
Arabi'nin Fusisii’l-Hikem’i gibi eserlerden istifade eder.

Metinden alintilanan bir¢ok ctimle agiklanirken 6ncelikle bu ciimlelerin Arap-
¢a nahiv kurallarina gére irab1 yapilmig, “hulasa-i ma'n4” ya da “ma‘na-y1 terkib”
denilerek mana toplu halde verilmis ve mana verilirken de Sarih tarafindan
gerekli goriilen yerlerde agiklamalar yapilarak metin serh edilmistir. $arihin
serhinde 6nce mana verme, daha sonra baz1 Arapga kelimelerin Tirk¢edeki
kargiliklarini sunma, agiklamay: daha da genisletmek ve anlagilir kilmak ama-
cryla konu ile ilgili ayet, hadis veya beyitleri zikretme seklinde bir yol izledigi
goriilmektedir. Ayrica Istanbuli, metin icerisinde gecen zamirlerin nereye raci
olduklarini agiklamaya 6zen gostermis ve bu yolla ifadelerin anlamini okuyucu
icin daha agik hale getirmeye gayret etmistir.

Sérihin eserin sonlarina dogru basta benimsedigi yontemi birakarak agiklama-
lar1 azaltmasi, hatta bazi boliimleri oldugu gibi aktarmay tercih etmesi dikkat
cekmektedir. Bu durum, eserin sonunda yer alan siydsetii'l-menzil ve tedbi-
rii’ I-miidiin konularinda fazla agiklama yapmay gerekli gormemesi ya da nazari
ahlakin konularina daha fazla 6nem vermis olmasi ihtimallerini diigiindiirmek-
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tedir. Sarihin eseri telif etme nedeni olarak zikrettigi “insanlarin insanliktan
distiigiine sahit olmasi ve onlar1 ahlaki agidan iyilestirecek” bir eserin telifini
gerekli gormesi, nazari ahléki ilgilendiren konularda daha teferruath agiklama-
lar yapmaya 6zen gostermesinin de bir nedeni olabilir.

Eserin Hazirlanmasi Ile Hgili Bazi Hususlar

1- Yarim transkripsiyon usuliini kullandigimiz bu galismada yer alan Arapga ve
Farsca kelimelerdeki elif (1 ), vav ( 5 ) ve ye () harfleriyle yapilan uzatmalar,
tarafimizdan ( # ) isareti kullanilmak suretiyle gosterilmistir. Yalniz kaf ( &) ve
gaymn ( ¢ ) harflerinden sonra gelen a ve u seslerindeki uzatmalar, s6z konusu
harflerin iizerine ( ~) isareti konulmak suretiyle gosterilmistir; ‘ukil, ga'ib gibi.

2- Eserdeki ayin (¢ ) harfleri () ve hemzeler ( *) isaretleriyle gdsterilmistir.

3- Eser ierisinde kogeli parantez “[ ]” ile gdsterilen kisimlar, bu kisimlarin ese-
rin aslinda olmay1p tarafimizdan sonradan ilave edilmis oldugunu gostermekte-
dir. Bu baglamda eserin bagliklar1 boliimlendirme yapmak amaciyla tarafimizca
eklenmigtir.

4- Eser icerisinde Arapca ve Farsca asillar1 yazilmig olan kisimlarin tercimeleri
dipnotlarda verilmistir. Ayet meallerinde Tiirkiye Diyanet Vakfi Kurdn-1 Kerim
Meali esas alinmus, eserde yer alan hadislerin hangi kaynaklardan alindigi mim-
kiin mertebe tespit edilerek dipnotlarda belirtilmistir. Ayet mealleri kalin ve ha-
dis-i serif terciimeleri italik olarak verilmigtir.

5- Musannifin (Adudiiddin el-Ici) orijinal ifadeleri ve bu ifadelerin Mehmed Emin
el-Istanbuli tarafindan yapilmus terciimeleri metinde kalin punto ile verilmistir.

6- Calismanin metnindeki sayfa numaralar1 bazen Arapga metnin ortasina gel-
mekte olup, Arap¢a metnin boliinmemesi i¢in sayfa numaralar1 tarafimizdan
Arapga ibarelerin sona erdigi yerlere alinmistir. Bunun tek istisnasi, eserin so-
nundaki bir Arapc¢a metindir.

7- Dipnotlarda bulunan ve tarafimizdan verilen bilgiler, sonlarina (haz.) ifadesi
yazilmak suretiyle gosterilmistir.

8. Metinde sonunda “el-dyet” ibaresi bulunan ayetlerin tamamu verilmis ve bu
ibare metinden ¢ikarilmustir.

9. Bagliklandirmada kitab eline alan herkesin kitabin igerigi ile ilgili fikir edin-
mesini saglama amaci gozetilerek sadelestirilmis ifadeler kullanilmugtr.
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10. Sozliik kismi hazirlanirken genel olarak Ferit Devellioglunun Osman-
lica-Tiirkge Ansiklopedik Ligat’i kullanilmig; ancak $emseddin Sami'nin
Kamis-1 Turkisinden de istifide edilmigtir. Osmanlica sozliiklerde bulunma-
yan kelimeler i¢in Serdar Mutcalr'nin Arapga-Tiirkge Sozliik'ii bagta olmak tize-
re muhtelif Arapga sozliklere miracaat edilmisgtir.

Yukaridaki ifadelerin haricinde belirtilmesi gereken hususlar, tarafimizdan met-
nin dipnot kisminda verilmistir.

Bu ¢aligma, ILKE lim Kiiltiir Egitim Dernegi ve Ilmi Etiidler Dernegi (ILEM)
biinyesinde tahkik ve terciime, kataloglama galismasi, telif, atélye ¢aligmalar,
yuvarlak masa toplantilari, konferanslar ve ahlak felsefesi okumalar caligmalari-
nin gerceklestigi 2013 yilinda baglayan Islim Ahlak Projesi kapsaminda ortaya
¢tkmigtir. Bu anlamda biiyiik bir projeye déhil olan bu galismaya ev sahipligi
yapan ILKE Ilim Kiiltiir Egitim Dernegi ve [lmi Etiidler Dernegi (ILEM) yéne-
ticilerine tegekkiirii borg biliriz.

Islam Ahlak Projesi'nin koordinatorii olan ve gerek proje, gerekse bu kapsam-
daki galigmalar dolayisiyla kendisinden istifade edebilme firsatin1 buldugumuz
hocamiz Dog. Dr. Omer Tiirker’e hazirladigimiz caligma konusundaki ok de-
gerli yardim, yonlendirme, takip ve tavsiyeleri i¢in siikranlarimizi sunariz. Ca-
lismanin kontrollerini iistlenerek saglikli bir bigimde ilerlemesini saglayan ve
metindeki Arapca ve Farsca ibarelerin terctimesini yapan Muhammed Yetim’e
minnettariz. Projenin asistanligini deruhte eden Kiibra Bilgin Tiryaki'ye ¢alis-
mamuzin her asamasindaki takip ve desteginden dolays, Yrd. Dog. Dr. Miistakim
Aric1 hocamiza da eser hakkinda bize yol gosteren degerli makalesi ve yonlen-
dirmeleri i¢in tesekkiir ederiz. Ayrica ahlak projesinin 6nemli ¢aligmalarindan
biri olarak gordiigiimiiz ahlak okumalar1 kapsaminda bizimle degerli bilgilerini
paylasan, her konuda fikirlerimize 6nem vererek bizleri tesvik eden ve destek-
lerini esirgemeyen hocamiz Yrd. Dog. Dr. Hiimeyra Ozturan’a tesekkiir ederiz.
Son olarak kitabin yayima hazirlanmas: siirecinde emegi gegen herkese tesek-
kiir ediyor ve bu caligmanin, Islam ahlak diisiincesi aligmalarina miitevazi bir
katki olmasini temenni ediyoruz.

Gayret bizden, tevfik Allah’tandur.

Melek Yildiz Giines, Aliye Giiler
Baglarbag1, Uskiidar



[MUTERCIM-SARIHIN
MUKADDIMES]

[2] BISMILLAHIRRAHMANIRRAHIM
Enva*1 mahdmid-i mahlikat ve asnéf-1 sipas-i mevcdat ol feyz-i akdes i ak-
demiyle a‘yani tayin ve ‘ilm-i ezelisinde takdir @ tebyin buyuran Zat-1 Ecell-i
Ala Hazretlerinin bargah-1 kibriya ve siirddikat-1 mecd-i ‘uly4sina mistahakk
u ahradir ki, nev*i insén1 kuvve-i nutkiyye ile beyne’l-mahlakat mimtaz ve ah-
lak-1 hasene ile muttasif olan efrdd-1 beseri tesrif @ i'zdz buyurdu. Ve revayih-i
‘anber-biy-1 ezhar-1 salat u selim mahstd-1 behist-i dari’s-selam olan hadika-i
ravza-i Seyyidi’'l-Endm’a ihda kilinir ki, maye-i Giss-i esds-1 itmdm-1 mekérim-i
ahlak ve cevher-i yekta-y1 kin-mé-kéin ve méa-yekan itlaktir. Ve fevayih-i dirtid-i
miskiyyii'l-hitdm 4l u ashibina takdim kilinir ki, elviye-i velayet ve a’lam-1 hida-
yeti nasb-1 merkez-i afak ve gu‘le-fesan-1 sarim-i hiisn-i ittiba‘la leyali-i zalam-1

sQrig-ittisimi tenvir u igrak eylediler.

EMMA BAD

Ahkaru’l“ibad [3] Mehmed Emin el-Istanbuli ibnii’s-Seyh es-Seyyid Meh-
med Es‘ad el-Ayntabi yevmen mine’l-eyydm azmdyis-i buttn-1 ahval ve ihtibar-1
serd'ir-i ef ‘4li miilahazasiyla vicddnina miirdca‘at hininde derece-i insaniyyetten
sukata karib ahvalini misdhede eyleyib taklil-i kustr ve teskin-i ‘acz i fuittira
miidavéta gire-ct iken ‘Alim @ ‘Amil ve fazil u kdmil, milahhisu fevd'idi’l-me‘ani
ve’l-beyan, miibrizii cevéhiri'l-kelam fi-mevakifr'l-ezhin, Mevlana ‘Adudu’l-mil-
le ve'd-din ‘Abdurrahmén bin Ahmed el-Ici el-miiteveffa sene sitte ve hamsin
ve sebami’e! -ravvahallahu rtthahu ve e’zame fitdhahu*-nun mes#’il-i ‘ilm-i ah-

1 “Yedi yiiz elli alt1 senesinde vefat eden”
2 “Allah onun ruhunu rahatlatsin ve rizkini genigletsin.”
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lakta riste-bend-i ferd’id-i tahkik ve sekr-vend-i feva'id-i tedkik eyledigi kitab-1
deva-me’ab ve niiviste-i ‘ayn-1 savablari reside-i dest-i iftihar ve miitala‘as: ¢ehre-
nimé-y1 mir’at-1 efkér olub ara sira sarf-1 nakdine-i basiret ve bezl-i mi-melek-i
fikr @ reviyyet iderek kesb-i sthhat-i st™-i mizac ve ta’biye olunan le’ali-i ecza-y1
nezaket-imtizaciyla ahlak-1 rediyyeye ‘ilac ve def “i vesavis-i micibii'l-ihtilaca bir
sebeb-i kavi ve vesile-i gayr-i hafi oldugu derk i ikan ve cezm i iz'an olunmus;
ancak semere-i miitala‘ay1 izd‘adan siydnete ve efkir-1 masrtfeyi dfet-i nisydndan
vikaye ve ezhér-1 ravza-i isti'dad ve nev-bave-i hadika-i filzetii'l-ekbad olan etfal-i
i‘tidal-nihada dahi bir yadigar-1 hayr-asar ve dest-aviz-i 4sar-1 ebrar olmak iimniy-
ye-1 hayriyyesiyle ve bu zaména kadar ‘ardyis-i terakib-i le’ali-niimtd ve sevahid-i
elfaz-1 cevahir-i nadiretii’l-viicidu hacle-gah-1 istignada hulle-pts-i ‘Arabi ve
mertebe-i fesdhatte gibta-ferma-y1 biilega-y1 bedevi oldugu [4] halde ol séhid-i
dil-cinun dts-i belagat-ptisuna kisve-i latife-i Tiirkiyye ve libas-1 mticib-i tefat-
tun-1 ‘umdmiyye iksa olunmamis olmagla ma‘a’l-aczi ve’l-kustir terakib-i ‘Arabiy-
yesi elfaz-1 Tiirkiyye-i ‘azbetii’l-beyan ve ta‘’birat-1 mutavassita-i ciriyetii’l-lisan
ile serh u nakli layih-i zihn-i fatir ve miidrike-i bi-viyeme miitebadir ve miitevatir
olub ve bu kasd-1 dil-pezir ve bu da‘tye-i micibetii't-tedbir; malik-i zimamii'l-hi-
dayeti ve'l-irsad, nasib-1 kavd‘idi’'l-adaleti ‘ale’l-ibad, menba“1 nevébi‘t’l-hikem
ve menhel-i nevéhili'l-fezdili ve’l-kerem, mecma®1 levayih-i mefahir-i sehr-
yari, merkez-i 4sar-1 meyamin-i cihin-dari, mazhar-1 te’yidat-1 Rabbani, dyet-i
tevfikat-1 Subhéni, kehfi'l-eman, varis-i milk-i Stileyman, iftihar-1 selatin-i al-i
‘Osman, es-Sultan ibnii’s-Sultin es-Sultin ‘Abdiil‘aziz Han ibnii’s-Sultan el-Gazi
Mahmtd Han -ld-zdlet rdydtu sevketihi merkizeten ‘ald sevihiki a'lami’l-ekvin
ve md berahat zildlu ‘azametihi muhitaten dd'irete’l-kevni ve’l-imkdn-> Efendimiz
Hazretlerinin zamén-1 sa'dii’s-su‘id ve evin-1 meyamin-niimitid-1 miiltkanelerin-
de kuvveden fi‘ile ihraci tasmim-gerde-i ‘abd-i kalili’'l-bizda olmas: bir fazilet-i
fevka'l-dde ve ni'am-1 cesime-i gayr-i mu‘tide ‘addolunarak tefe”iilen ve teber-
ritken serh-i kitdb-1 mev‘adir'l-beyan ve mecelle-i hakayik-nigdnin i‘la-y1 san-1
ma‘dli-unvini beyanina vaz-1 hame-i ‘acz-iktirdn kilindi. Ve billahi’t-tevfik.

3 “Onun sevketinin sancagy, kiinatin 4lemlerinin tepesine dikilmeye; azametinin gélgesi, kevn ve im}
kan dairesini ¢evrelemeye devam ediyor”



[ICI’NIN MUKADDIMESI]

(BEYT)

Iki per olmayicak Besmele vii Hamdele'den

Murg-1zi-bale ne miimkiin ola makstda vusul

misdékinca ‘allime-i musannif varid olan hadis-i Besmele vii Hamdele’ye im-
tislen ve tslab-1 Kitdb-1 Mecid’e ibtid4’en:

[S] (1 2 ) ey

2y Lo St ly kelam-1 hayr-encam ve giftar-1 beldgat-intizdmu ile feth-i
gencine-i makal ve ir&’e-i nimane-i cevahir-me’al buyurdu. Medliil-i “bd-i bis-
millah™ isti‘anet veyAhud musahabet iciindiir. “Isim”, ‘uliivv ma‘nasina olmak
mubhtirdir. “Lafza-i Celdle”, Vacibi'l-Viictid Teala Sdnuhu Hazretlerinin ism-i
‘alemisi ve kavl-i muhtér tizere gayr-i miigtakkadir. “Rahmdn”, gayeti i‘tibariyle
cins-i ‘ibAddan sudiiru miimteni‘ ve muhaél olan ni‘ami miin‘im ve “Rahim” keza-
lik cins-i ‘ibdddan bi-hasebi’z-z4hir sudtru miimkiin ni‘ami mu‘ti ma‘’nésina ol-

mag1 Fahr-1 Razi ihtiyar eyledi.

Bu stirette ma'né-y1 terkib: “Kuldan sudiéru muhil ve sudtru zéhiren
miimkiin olan indmat ile miin‘im-i hakiki olan Zat-1 Vacibii’l-Viicad Te-
bareke ve Te‘ila Hazretlerinin ism-i serifi ile taleb-i iane iderek veydhud

ism-i miibareke mukarin olarak kitib-1 melhtza bed’ iderim.” demek olur.

1 “Rahman ve Rahim olan Allah’in ad1yla baglarim.”
2 “Bize bahgettiklerinden dolay1 Allah’a hamdolsun.”
3 “Besmelenin bagindaki ‘be’ ile delalet edilen sey.”
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“Elhamdiilillah” terkibinde véaki‘ olan “ldm-1 Lafza-i Celdle” de viictih-1 sela-
se ihtiyar olundu. Evvelkisi ihtisdsu’l-14'ik, ikincisi kesr-i mim ile milk, Gigtincii-
sti kudret ve istild ma‘’nasina olmaktir. Viicith-1 mezk{ire iizere ma'na sahih olur.

Hasil-1 ma'na: “Cins-i hamd veya efrid-1hamdden her ferd Vacibii’l-Vii-
ctida layik ve muhtass ve hamd Vacibii’l-Viiciid un milki ve hamdin maliki-
dir; mé-sivallah hamde hakikaten miistahak degildir.” Tafsil-i ma'na Tefsir-i

Kebir'de ve s¥’ir kiitiib-i mii’ellefede musarrahtir.

“Ald nevdlihi” kavlindeki “ald” isti'la ma‘nasina harf-i cer, “nevdl” bab-1 ev-
velden ‘atd ma‘nasina masdardir, zamiri “Lafza-i Celdle"ye raci‘dir ve zahir [6]
olan kavl-i mezkdr zarf-1 miistekarr olarak hamd lafzinin haber-ba‘de-haberidir.
Imdi, Vacib Te‘ala Hazretlerinin ziten hamde istihkaki vechile vasfen dahi istih-

kaki olduguna delalet ider.

HdTy dast 4 e dskallyy

“Kelime-i vav-1 ‘dtifa” salat lafzim “el-hamd” ciimlesi tizerine ‘atfetmistir.
“Salat” lugatte dua yadhud ta’zim ma'nasma olub mahalline izafetle tenevvi’
ider. Zira salat-1 Huda rahmet, salat-1 meld’ike istigfar, salat-1 mi'minin du‘adur.
Bu stirette ma'na-y1 salat, enva“1 selase beyninde miisterek-i ma‘nevidir. ‘Umtim
miisterek su’li varid olmaz, fe-fhem.

“Nebi” melek vasitasiyla vahiy ve kalbine ilhdm-1 Ilhi buyurulan zat-1
ma‘stima denilir. Ve ba‘zilar vahy-i I1ahi buyurulan seyleri teblig iciin mahliikata
meb‘Gs insdndan ‘ibaret olmasina zahib oldular. Ma’né-y1 evvel eamm olmagla
Zeyd ibn ‘Amr ibn Nufeyl misillii nefsine meb‘tis enbiyé-y1 kirim hazeratina
samil olur, kemd-buyyine fi mahallihi> Ve medltl-i “nebi” ile murad ins i cinne
meb‘ts Peygamberimiz Sallallihu ‘Aleyhi ve Sellem Efendimiz olduguna karine,
ma-ba‘'dinde ‘atf-1 beyén tarikiyle irdd olunan ism-i miibarektir veydhud “nebi”-
nin zamire izafeti ‘ahd-i harici ictindiir ve makam-1 hitabide zihin ferd-i ekmele
miinsik olmagla ferd-i ekmel olan Hazret-i Hatemii'l-Miirselin murad oldugu
asikardir. Ism-i serif bu stirette tasrihu bi-md ‘ulime zimnen® kabilinden olur.

“Ve dlihi”,“nebiyyihi” tizerine ma‘taftur. “Al” kelimesinin ash “ehl” olduguna
musaggari olan “iheyl” dalldir. Egrafa ve bir zatin akraba ve ‘asiretine 1tlak olu-
nur. Ancak bu makamda ciimle sah4be ve muhibb-i hAned4n-1 niibiivvet 7] ve
kaffe-i mi’'minine giimalii muraddir.

4 “(Allab’'in) nebisi Hz. Muhammed’e ve ailesine salit olsun.”
S “Yerinde agiklandig gibi.”

6 “Zimnen bilinen seyin agikga ifade edilmesi.”



